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Specification sheet
Caractéristiques techniques
Technische Beschreibungen

TOPS FOR DESKS AND RETURN UNITS / PLAN DE TRAVAIL BUREAU ET RETOUR /

SCHREIBTISCHPLATTEN UND ANSATZTISCH

Made of 18mm veneered MDF board, matt transparent semi-open pore varnished 0.6mm wood veneer, Imm wood veneer edging, front and back of top
are 90° folded to form 50mm high side edges whose grain, being part of the same board, lines up perfectly with the top. Panel density 720/790 kgs/m?.

Realisés en aggloméré ép. 18 mm, en placage bois épaisseur 0,6 mm, avec les cotés longitudinaux travaillés a folding pour avoir des bandes de hauteur 50 mm dans
un seul piece, avec chants perimétrales en bois ép. 1 mm, coins rayonnés 0,5 mm et verni transparent mat a pore semi-ouvert. Dénsité panneau: 720/790 kg/m?

Hergestellt aus 18 mm starken Holzkonglomeratplatten (mdf), furniert mit 0,6 mm starkem Holz und gearbeitet, die Ldngsseiten zu 50 mm hohen
Béndern aus einem Stlick gefaltet, mit Holzkanten 1 mm stark, abgerundeten Kanten 0,5 mm und transparenter Lackierung halboffener-porig.
Plattendichte: 720/790 kg/m?

Finishes

Finitions

Ausflihrungen
Elm Ebony American walnut
Orme gris Ebéne Noyer américain
Ulme grau Ebenholz NuBbaum

LEATHER INLAY ON DESKTOPS / PLAN DE TRAVAIL BUREAU AVEC INSERT EN CUIR /
SCHREIBTISCHPLATTEN MIT LEDEREINSATZ

Leather insert made from 18mm melamine faced particle board (MFC) with 50mm high 90° folded front edge. Top and edge outer surface covered
with 1.3mm abrasion resistant leather finished with matching decorative stitching along the permiter of the panel. Panel density 670/730 kgs/m?®.

Insert en cuir realisé en aggloméré épaisseur 18 mm, revétu en papier mélaminé avec chant en papier et bande longitudinale hauteur 50 mm. Cotés
revétus en cuir ép. 1,3 mm, avec coutures décoratives en teinte sur tout le périmeétre. Dénsité panneau: 670/730 kg/m3.

Ledereinsatz aus 18 mm starker Holzkonglomeratplatte, mit Melaminpapier bezogen, mit Papierkanten und 50 mm hohem Léngsband. Freiliegende
Seiten mit 1,3 mm starkem Leder bezogen, mit Ziernaht in gleicher Farbe um den Umfang herum versehen. Plattendichte: 670/730 kg/m?.

Finishes
Finitions
Ausflihrungen Production lead time: 5 weeks exclusive of delivery time.
Délai de fabrication: 5 semaines.
Produktionszeit: 5 Wochen
Brown Anthracite Black
Rouge Brun Anthracite Noir
Rot Braun Anthrazit Schwarz

WOOD VENEER PANEL LEGS / PIEDS EN PLACAGE BOIS / HOLZFURNIERTE FUSSE

50mm veneered MFC board, matt transparent semi-open pore varnished 0.6mm wood veneer, 1mm wood edging, 0.5mm radiused corners. The
L-shaped legs consist of a 220mm top panel and a vertical larger panel, both 45° mitred and linked together to form a 90° angle. MFC panel density:
450/550 kgs per cubic meter. 60x30mm 1.5mm powder coated steel beams.

Réalisés en placage bois en aggloméré épaisseur 50 mm, placage bois épaisseur 0,6 mm sur les deux cOtés, avec chants périmétrales en bois épaisseur
1 mm, coins arrondis 0,5 mm et verni transparent mat a pore semi-ouvert. Composés d’'un panneau horizontale L. 220 mm et un panneau vertical,

liés par visserie spécifique a 90° dans les c6tés en jonctions coupés a 45°. Densité panneau: 450/550 kg/m3. Poutre en tble d'acier profilé décapé, a
section rectangulaire, 60x30 mm, en épaisseur 1,5 mm, vernie a poudre époxy.

Hergestellt aus Holzkonglomerat St.50mm, beidseitig holz furniert St.0,6mm, mit 4-seitigen Holzkanten St.Tmm, gerundete Ecken 0,5mm und
halboffenporige, matt-transparente Lackierung. Die FiiBe bestehen aus einem horizontalen Paneel B.220mm und einem vertikalen Paneel, mittels
Spezialbeschldgen bei 90° zusammengestellt, in der Verbindung 45° auf Gehrung geschnitten. Dichte der Platte: 450/550 kg/m3. Traverse aus
gebeiztem Profilrohr, mit rechteckigem Querschnitt, 60x30mm, St.1,5mm, epoxidpulverbeschichtet.

Finishes

Finitions

Ausfilihrungen
Elm Ebony American walnut
Orme gris Ebéne Noyer américain
Ulme grau Ebenholz NuBbaum
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Specification sheet
Caractéristiques techniques
Technische Beschreibungen

MELAMINE PANEL LEGS / PIEDS EN MELAMINE LAQUE / FUSSE IN LACKIERTER MELAMIN

50mm matt lacquered melamine faced chipboard (MFC) with 2mm matching impact resistant Abs straight edges. The L-shaped legs consist of a
220mm top panel and a vertical larger panel, both 45° mitred and linked together to form a 90° angle. MFC panel density: 450/550 kgs per cubic
meter. 60x30mm 1.5mm powder coated steel beams.

Réalisés en aggloméré épaisseur 50 mm, avec chants périmétrales en ABS antichoc épaisseur 2 mm, verni en laqué mat. Composés d’'un panneau
horizontale L. 220 mm et un panneau vertical, liés par visserie spécifique a 90°, dans les c6tés en jonctions coupés a 45°. Densité panneau: 450/550 kg/
m3. Poutre en tble d’acier profilé décapé, a section rectangulaire, 60x30 mm, en épaisseur 1,5 mm, vernie a poudre époxy.

Hergestellt aus Holzkonglomerat St.50mm, mit 4-seitigen stoBfreien ABS-Kanten St.2mm, lackiert in Mattfarben. Die FliBe bestehen aus einem
horizontalen Paneel B.220mm und einem vertikalen Paneel, mittels Spezialbeschldgen bei 90° zusammengestellt, in der Verbindung 45° auf
Gehrung geschnitten. Dichte der Platte: 450/550 kg/m3. Traverse aus gebeiztem Profilrohr, mit rechteckigem Querschnitt, 60x30mm, St.1,5mm,
epoxidpulverbeschichtet.

Finishes LS =
Finitions
Ausflihrungen S
RAL 9003 RAL D002 RAL TODE AAL BO14 YEOR
White Grey White Silk Grey Light Beige Beige Beige Grey Dark Brown Burnt Orange
Blanc Blanc Gris Gris Soie Beige clair Beige Gris Beige Marron foncé Orange brulé
Weiss Grauweiss Seidengrau Beige Hell Beige Beigegrau Dunkelbraun Verbrannte Orange

LA

LG

HCS 5 5030

RAL 2000 RAL 3000 A 04 RAL 3007 RAL 5003 Ra0a RAL 5014
Ocher Orange Flame Red Purple Red Black Red Sapphire Blue Cobalt Blue Pigeon Blue
Jaune moutard Orange Rouge Feu Rouge Pourpre  Rouge foncé Bleu Saphire Bleu Cobalt Bleu Pigeon
Ockergelb Orange Feuerrot Purpurrot Schwarz Rot Saphirblau Kobaltblau Tauben Blau

My LF

MCS 58020
RAL 5020 RAL GO2E GroY RAL 7047 00 RAL 7022
Ocean Blue Pine Green Olive Green Telegrey 4 Grey Urme Grey Traffic Black
Bleu Océan Vert pin Vert olive Telegris 4 Gris Gris Ombre Noir Signalisation
Ozeanblau Kieferngriin Olivgriin Telegrau 4 Grau Umbragrau Verkehrsschwarz

Production lead time: 5 weeks exclusive of delivery time. Apart from the shown finish options any RAL color can be made to order.
Délai de fabrication: 5 semaines; tous les finitions RAL sont disponibles sur requéte
Lieferzeit: 5 Wochen; zusétzlich zu den vorgeschlagenen Lackierungen sind alle Ausfiihrungen der RAL-Skala verfiigbar

Depending on the surface the color may vary slightly from the reference (RAL / NCS) provided.
En fonction de la surface, la couleur peut varier Iégérement par rapport a la référence (RAL / NCS) fournie.
Je nach Oberfldche kann die Farbe in Bezug auf die RAL/NCS Referenz abweichen

MODESTY PANEL (OPTIONAL EXTRA) / VOILE DE FOND (EN OPTION) / SICHTSCHUTZBLENDE (OPTIONAL)

VENEERED AND MILLED MODESTY PANEL - 18mm veneered MDF board. Matt transparent semi-open pore varnished 0.6mm wood veneer, Tmm wood
edging, 0.5mm radiused corners. Decorative perforations. Powder coated steel brackets in matt white (O) or anthracite (R).

FULL-HEIGHT MODESTY PANEL - Made from 18mm easy to clean scratch-resistant anti-reflective melamine faced chipboard (MFC) finished with Tmm
matching ABS impact resistant edges. The surface is coated using matt lacquers in a variety of colors. Otherwise made from 19mm veneered particle
board, 0.6mm wood veneer on both surfaces, finished with ITmm veneer edging, 0.5mm radiused corners. Matt transparent semi-open pore varnish.

VOILE DE FOND FRAISE EN PLACAGE BOIS - Réalisé en aggloméré (MDF) épaisseur 18 mm, placage bois épaisseur 0,6 mm, avec chants périmétrales
en bois épaisseur 1 mm, coins arrondis 0,5 mm, travaillé par de fraisée passante et verni transparent mat a pore semi-ouvert. Supports latéraux pour la
fixation, en acier décapé, vernis a poudre époxy. Supports en finition blanc mat (o) ou gris ombre (R).

VOILE DE FOND A TOUTE HAUTEUR - Réalisé en aggloméré mélaminé ép. 18mm anti-rayures, antireflet et lavable, avec chants en ABS en 1 mm
antichoc sur les 4 cotés et laquées mat. Ou bien réalisé en aggloméré mélaminé ép. 18 mm, placage bois ép. 0,6 mm des deux cotés avec chants
perimétrales en bois épaisseur 1 mm, coins rayonnés 0,5 mm et verni transparent mat a pore semi-ouvert.

FRONT FURNIERT UND GEFRAST - Hergestellt aus Holzkonglomerat (MDF) St.18mm, beidseitig holz furniert 0,6mm, mit 4 Holzkanten St.1mm,
gerundete Ecken 0,5mm, bearbeitet mit Durchgangslochfrdsen und halboffenporig, matt-transparent lackiert. Seitenbefestigungen aus gebeiztem
Stahl, epoxidpulverbeschichtet. Halterungen in MattweiB (O) oder Dunkelgrau (R).

SICHTBLENDE VOLLWANDIG - Aus Holzkonglomerat 18mm stark, mit reflexfreiem, kratzfestem und waschbarem Melamin beschichtet, mit 4-seitiger
schlagfesten ABS Kante 1,5 mm stark. Ausflihrung matt lackiert. Oder Aus 19 mm starker Holzkonglomeratplatte, beidseitig furnierte Holzdicke 0,6 mm,
mit 1 mm starker abgerundeten Holzkante. Oberfléche halboffenporig transparent lackiert.

Finishes

Finitions

Ausflihrungen
Elm Ebony American walnut Lacquer
Orme gris Ebéne Noyer américain Laqué
Ulme grau Ebenholz NuBbaum Lackiert
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Specification sheet
Caractéristiques techniques
Technische Beschreibungen

CABLE FLAPS / TOP ACCESS AVEC COUVERCLE /| KABELWANNE MIT KLAPPE

Panel legs supplied with 300W aluminium cable flap that opens from one side only. Under the flap is an open-ended steel box to place power
modules. The flap includes a black brush strip to provide entry/exit for cables.

Pieds équipés de top access passe-céables L. 300 mm avec ouverture d'un coté. Couvercle en alu anodisé ou vernis et bouchons en ABS vernis en teinte.
Couvercle basculant ouvrable d'un cété avec brosse pour passage de cables. Cuvette inferieure en téle d'acier galvanisé.

FtiBe mit 300mm breiten Kabelwannen ausgestattet, mit einseitiger Offnqng. Léngsseiten und Deckel aus poliertem oder lackiertem Aluminium und
Endkappen aus ABS im gleichen Farbton lackiert. Klappe mit einseitiger Offnung, mit Blirste flir den Kabeldurchgang. Untere Schale aus verzinktem
Stahlblech.

Finishes cs
Finitions
Ausflihrungen

Brushed chrome
Chromé brossé
Gebilirstetes Chrom

STATIC PEDESTAL SUPPORTING RETURN UNIT / CAISSON POUR RETOUR STRUCTUREL /
CONTAINER FUR ANSATZTISCH

3-drawer + 1-pen drawer static pedestal made of 18mm veneered particle board. Matt transparent semi-open pore varnished 0.6mm wood veneer,
1mm thick wood veneer edges, 0.5 mm radius corners. Epoxy powder coated metal drawers in silver, central locking with two folding keys, full
extension metal slides with safety stop mechanism, anti-slam soft close. 80% extension pen drawer. The return top is supported on the pedestal
using a cylindrical 2100mm 2mm thick steel spacer with lower and upper mounting plates. Four adjustable levelling feet.

Caisson en aggloméré épaisseur 18 mm, en placage bois épaisseur 0,6 mm, avec chant en bois épaisseur 1 mm et 0,6 mm, coins rayonnés 0,5 mm et
verni transparent mat a pore semi -ouvert. Caisson 3 tiroirs en métal verni a poudre époxy finition alu, avec rails a billes a extraction totale et systeme
“soft” intégré + tirette plumier avec rails a extraction partielle. 4 vérins de réglage.

Container aus 18 mm starken Holzkonglomeratplatten, 0,6 mm starkem Holzfurnier, mit 1 mm Holzumfangskanten, abgerundeten Kanten (0,5

mm) und halboffener, porenmattierter, transparenter Farbe. Container 3 Schubladen aus silberfarbenem, epoxidpulverbeschichtetem Metall, mit
Vollauszugskugellagerschienen und eingebautem Softsystem und Utensilienfach mit Teilauszugsrollenfiihrungen. Abstandhalter, zum Anschluss an
Ansatztisch, aus gebeiztem Stahlprofilrohr, Rundprofildurchmesser 100 mm, 2 mm stark. Hohenverstellbare FiiBe.

Metal handles Finishes
Poignée métallique standard Finitions
Standard-Metallgriff Ausflihrungen
Chrome (Y)
Chromé (Y) Elm Ebony American walnut
ZEN Verchromt (Y) Orme gris Ebeéne Noyer américain
Ulme grau Ebenholz NuBbaum

MOBILE PEDESTALS / CAISSON MOBILE / ROLLCONTAINER

3-drawer + 1-pen drawer mobile pedestal made of 18mm veneered particle board. Matt transparent semi-open pore varnished 0.6mm wood
veneer, Tmm thick wood veneer edges, 0.5 mm radius corners. Epoxy powder coated metal drawers in silver, central locking with two folding keys,
full extension metal slides with safety stop mechanism, anti-slam soft close. 80% extension pen drawer. Four embedded black nylon 360° swivel
castors, 252mm.

Caisson en aggloméré épaisseur 18 mm, en placage bois épaisseur 0,6 mm, avec chant en bois épaisseur 1 mm et 0,6 mm, coins rayonnés 0,5 mm et
verni transparent mat a pore semi -ouvert. Caisson 3 tiroirs en métal verni a poudre époxy finition alu, avec rails a billes a extraction totale et systéme
“soft” intégré + tirette plumier avec rails a extraction partielle. Quatre roulettes multidirectionnelles, diamétre 52 mm, en polyamide finition noir, avec
glissement a rouleaux.

Container aus 18 mm starken Holzkonglomeratplatten, 0,6 mm starkem Holzfurnier, mit 1 mm Holzumfangskanten, abgerundeten Kanten (0,5

mm) und halboffener, porenmattierter, transparenter Farbe. Container 3 Schubladen aus silberfarbenem, epoxidpulverbeschichtetem Metall, mit
Vollauszugskugellagerschienen und eingebautem Softsystem und Utensilienfach mit Teilauszugsrollenfiihrungen. Vier multidirektionale versenkte Rollen
mit 52 mm Durchmesser aus schwarzem Polyamid.

Metal handles

Poignée métallique standard
Standard-Metallgriff

Chrome (Y)

Chrome (Y)
Verchromt (Y)
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Specification sheet
Caractéristiques techniques
Technische Beschreibungen

DESK / BUREAU SIMPLE / SCHREIBTISCH

Static metal bearn [~ Tilting and demountable cable basket for easy cable access
Poutre fixe en métal (optional extra)
Fixe Metalltraverse Grille passe-cables (en option) avec la possibilité de détacher

un cdté pour positionner plus facilment les cébles

Epoxidpulverbeschichteter Kabelkorb (optional) mit
einseitiger Entriegelung zur einfachen Kabelpositionierung

Cable tray with soft close flap
Top acces passe-cables avec couvercle

18mm veneered modesty panel (optional extra) - Kabelklappe

Voile de fond en placage bois ép. 19 mm (en option)
Holzfurnierfront 19 mm stark (optional)

0-12mm steel manually adjustable levelling feet complete
with round 835mm Abs molded scratch-resistant base.
Vérins de réglage réalisés en structure d'acier et base anti
rayures en ABS, diameétre 35 mm, avec réglage 0-12 mm. Polyethylene levelling feet
Réglage manuel. i .

S X Vérins de réglage en PE
NivellierfiiBe aus Stahl mit kratzfestem FuBsockel aus N,
ABS, Durchm. 35 mm Auslenkung 0-12 mm. Manuelle Niveilierfiifie aus PE
Einstellung.

L-SHAPED DESK / BUREAU AVEC RETOUR STRUCTUREL / SCHREIBTISCH MIT ANSATZTISCH

Metal spacer
Entretoise pour retour avec caisson

Static metal beam
Schubladeneinsatz mit 3 Schubladen und 1 Materialauszug

Poutre fixe en métal
Fixe Metalltraverse 7
3 drawer + 1 pen drawer pedestal
P Caisson 3 tiroirs + tirette plumier
Distanzstlick fiir Ansatztisch mit Container

Tilting and demountable cable basket for easy cable
access (optional extra)

Grille passe-cables (en option) avec la possibilité de
détacher un coté pour positionner plus facilment les cables
Epoxidpulverbeschichteter Kabelkorb (optional) mit
einseitiger Entriegelung zur einfachen Kabelpositionierung

12mm

18mm veneered modesty panel (optional extra)
Voile de fond en placage bois ép. 19 mm (en option)
Holzfurnierfront 19 mm stark (optional)

0-12mm steel manually adjustable levelling feet complete

with round 235mm Abs molded scratch-resistant base.

Vérins de réglage réalisés en structure d'acier et base anti

rayures en ABS, diametre 35 mm, avec réglage 0-12 mm. 1

Réglage manuel. Polyethylene levelling feet

NivellierfiiBe aus Stahl mit kratzfestem FuBsockel aus Vérins de réglage en PE
ABS, Durchm. 35 mm Auslenkung 0-12 mm. Manuelle NivellierfiiBe aus PE
Einstellung.

23

e-10



Specification sheet
Caractéristiques techniques
Technische Beschreibungen

TOPS FOR TABLES / PLATEAUX TABLE DE REUNION / KONFERENZTISCHPLATTEN

Made of 18mm veneered MDF board, matt transparent semi-open pore varnished 0.6mm wood veneer, Imm wood veneer edging, front and back of top
are 90° folded to form 50mm high side edges whose grain, being part of the same board, lines up perfectly with the top. Panel density 720/790 kgs/mé®.

Realisés en aggloméré ép. 18 mm, en placage bois épaisseur 0,6 mm, avec les c6tés longitudinaux travaillés a folding pour avoir des bandes de hauteur
50 mm dans un seul piéce, avec chants perimétrales en bois ép. 1 mm, coins rayonnés 0,5 mm et verni transparent mat a pore semi-ouvert. Dénsité
panneau: 720/790 kg/m?

Hergestellt aus 18 mm starken Holzkonglomeratplatten (mdf), furniert mit 0,6 mm starkem Holz und gearbeitet, die Ldngsseiten zu 50 mm hohen
Béndern aus einem Stlick gefaltet, mit Holzkanten 1 mm stark, abgerundeten Kanten 0,5 mm und transparenter Lackierung halboffener-porig.
Plattendichte: 720/790 kg/m?

Finishes Meeting table top 90° folded
s to form 50mm edges
Finitions PI de la table de ré
. ateau de la table de réunion
Ausfiihrungen travaillé a folding h. 50 mm

Tischplattestdrke 50 mm.
Kante in Folding-Ausfiihrung

Elm Ebony American walnut
Orme gris Ebéne Noyer américain
Ulme grau Ebenholz NuBbaum

LEATHER INLAY ON TABLE TOPS / PLAN DE TRAVAIL TABLE DE REUNION AVEC INSERT EN CUIR /
BESPRECHUNGSTISCHE MIT LEDEREINSATZ
Leather insert made from 18mm melamine faced particle board (MFC) whose outer surface is covered with 1.3mm abrasion resistant leather finished

with matching decorative stitching along the permiter of the panel. The cable flaps upper surface is wrapped in the same leather as the top.
Panel density 670/730 kgs per cubic meter.

Insert en cuir realisé en aggloméré épaisseur 18 mm, revétu en papier mélaminé avec chant en papier et bande longitudinale hauteur 50 mm. Cotés
revétus en cuir ép. 1,3 mm, avec coutures décoratives en teinte sur tout le périmetre. Dénsité panneau: 670/730 kg/m?

Ledereinsatz auf 18 mm starker Holzkonglomeratplatte mit Melaminoberfldche mit Ldngsband 50 mm hoch. Seitenteile mit 1,3 mm dickem Leder
bezogen, mit Ziernaht in gleicher Farbe veredelt. Plattendichte: 670/730 kg/m?.

Finishes COA
Finitions
Ausflihrungen Production lead time: 5 weeks exclusive of delivery time.
Délai de fabrication: 5 semaines.
Produktionszeit: 5 Wochen
Red Brown Anthracite Black
Rouge Brun Anthracite Noir
Rot Braun Anthrazit Schwarz

TABLE FRAME / STRUCTURE TABLE DE REUNION / GESTELL BESPRECHUNGSTISCH

Beams made out of rectangular section of pickled profiled steel tube,70x30 mm, in 2mm thickness and connecting stringers made of pickled steel

sheet, bent, 4mm thickness, epoxy powder coated.

- Lacquered melamine legs made of 50 mm thick wood conglomerate panel, with 2 mm thick shockproof ABS perimeter edges, painted in matte
lacquer. Composed by two vertical panels, aggregated by special means of 90° hardware, in the joint sides cut at 45°. Panel density: 450/550 kg/m3.

- Veneered legs made of 50-mm-thick wood chipboard, 0.6-mm-thick wood veneer on both sides, with 1-mm-thick wood perimeter edges,
0.5-mm-thick radiused edges, and semi-open-pore matte clear varnish. Composed of two vertical panels, aggregated by means of special 90°
hardware, in the joint sides cut at 45°. Panel density: 450/550 kg/m3.

Poutres en tube d'acier profilé décapé a section rectangulaire, 70x30 mm, épaisseur 2 mm, et traverses de liaison en tdle d'acier décapée et pliée,

épaisseur 4 mm, vernies avec des poudres époxy.
Pieds en mélaminé laqué, réalisés avec un panneau de conglomérat de bois en épaisseur 50 mm, avec des bords périmétriques en ABS antichocs en
épaisseur 2 mm, laqué mat. Les pieds sont constitués de deux panneaux verticaux, avec des cotés de jonction coupés a 45° assemblés avec de la
visserie spéciale a 90° Densité du panneau : 450/550 kg/m3.

- Pieds en plagage bois réalisés en conglomérat de bois en épaisseur 50 mm; plagage bois en épaisseur 0,6 mm sur les deux cétés, avec chants
périmétriques en bois en épaisseur T mm, angles arrondis de 0,5 mm et vernis transparente mate a pores semi-ouverts. Les pieds sont constitués de
deux panneaux verticaux, avec des cOtés de jonction coupés a 45° assemblés avec de la visserie spéciale a 90°. Densité du panneau : 450/550 kg/m3.

Traversen aus gebeiztem Profilrohr, mit rechteckigem Querschnitt, 70x30mm, St.2mm und Verbindungstraversen aus gebeiztem Stahlblech, gefaltet,

St.4mm, epoxidpulverbeschichtet.

- FuBe in lackierter Melamin, hergestellt aus Holzkonglomerat St.50mm, mit 4-seitigen stoBfreien ABS-Kanten St.2mm, lackiert in Mattfarben. Die
FliBe bestehen aus zwei vertikalen Paneelen, mittels Spezialbeschldgen bei 90° zusammengestellt, in der Verbindung 45° auf Gehrung geschnitten.
Dichte der Platte: 450/550 kg/m3.

- Holzfurnierte FiiBe, hergestellt aus Holzkonglomerat St.50mm, beidseitig holz furniert St.0,6mm, mit 4-seitigen Holzkanten St.Imm, gerundete Ecken
0,5mm und halboffenporige, matt-transparente Lackierung. . Die FliBe bestehen aus zwei vertikalen Paneelen, mittels Spezialbeschldgen bei 90°
zusammengestellt, in der Verbindung 45° auf Gehrung geschnitten. Dichte der Platte: 450/550 kg/m3.
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Finishes
Finitions
Ausflihrungen
Elm Ebony American walnut
Orme gris Ebéne Noyer américain
Ulme grau Ebenholz NuBbaum
Finishes LB LL o
Finitions
Ausflihrungen
HNCS 5 a0an
RAL 2003 RAL 2002 AL TODE AAL BO14 ¥ 50/
White Grey White Silk Grey Light Beige Beige Beige Grey Dark Brown Burnt Orange
Blanc Blanc Gris Gris Soie Beige clair Beige Gris Beige Marron foncé Orange brulé
Weiss Grauweiss Seidengrau Beige Hell Beige Beigegrau Dunkelbraun Verbrannte Orange

LA

LG

f A i RAL 3 RAL 5014
Ocher Flame Red Purple Red Black Red Sapphire Blue Cobalt Blue Pigeon Blue
Jaune moutard Orange Rouge Feu Rouge Pourpre  Rouge foncé Bleu Saphire Bleu Cobalt Bleu Pigeon
Ockergelb Orange Feuerrot Purpurrot Schwarz Rot Saphirblau Kobaltblau Tauben Blau

LF 13
NCS 58020
GIOY RAL 7047 LAL Ak
Ocean Blue Pine Green Olive Green Telegrey 4 Grey Urme Grey Traffic Black
Bleu Océan Vert pin Vert olive Telegris 4 Gris Gris Ombre Noir Signalisation
Ozeanblau Kieferngriin Olivgriin Telegrau 4 Grau Umbragrau Verkehrsschwarz

Production lead time: 5 weeks exclusive of delivery time. Apart from the shown finish options any RAL color can be made to order.
Délai de fabrication: 5 semaines; tous les finitions RAL sont disponibles sur requéte
Lieferzeit: 5 Wochen; zusétzlich zu den vorgeschlagenen Lackierungen sind alle Ausfiihrungen der RAL-Skala verfligbar

Depending on the surface the color may vary slightly from the reference (RAL / NCS) provided.
En fonction de la surface, la couleur peut varier légérement par rapport a la référence (RAL / NCS) fournie.
Je nach Oberflache kann die Farbe in Bezug auf die RAL/NCS Referenz abweichen

TWO-SECTION TABLE / TABLE DE REUNION 2 SECTEURS / 2-TEILIGER BESPRECHUNGSTISCH

Static metal beam
Poutre fixe en métal
Traverse

__ Cable tray with flap opening from either side
Cuvette passe-cables avec couvercle ouvrable
de deux cotés, avec des brosses passe-cébles
Kabelwanne mit beidseitig zu 6ffnender Klappe,
ausgestattet mit Kabeleinflihrungsblirsten

Tilting and demountable cable basket for easy cable access —
(optional extra)

Grille passe-cables (en option) avec la possibilité de détacher
un c6té pour positionner plus facilment les cables

Epoxidpulverbeschichteter Kabelkorb (optional) mit -
einseitiger Entriegelung zur einfachen Kabelpositionierung

L Polyethylene levelling feet
Vérins de réglage en PE
NivellierfiiBe aus PE
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Desks
Bureaux
Schreibtische

e-10

w D H CODE OPTIONS (PTS) CBM  KGS PARCELS
L P H REF. PTS OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M3 KG KOLLI
Wood veneer single desk and lacquered legs
i Bureau simple avec plateau en plagage bois et pieds laqués
e Selbststédndiger Schreibtisch Platte furniert und lackierten Beinen
-~ .
| 204 100 76 E1SCL204 0,370 102,0 6
224 100 76 E1SCL224 0,380 106,0 6
244 100 76 E1SCL244 0,390 110,0 6
264 100 76 E1SCL264 0,410 1150 6
Wood veneer single desk with leather insert and lacquered legs
Bureau simple avec plateau en plagage bois et insert en cuir, pieds laqués
Selbststdndiger Schreibtisch Platte furniert mit Einlage aus Kunstleder und lackierten Beinen
GL
204 100 76 E1SCC204 0,390 103,0 7
224 100 76 E1SCC224 0,390 1070 7
244 100 76 E1SCC244 0,420 11,0 7
264 100 76 E1SCC264 0,420 116,0 7
Wood veneer desk with RH/LH return unit, supporting cabinet and lacquered legs
Bureau avec plateau en plagage bois et retour ambidextre sur caisson porteur, pieds laqués
Schreibtisch Platte furniert mit Verldngerung rechts und links, tragbarer Kommode und lackierten Beinen
GL
204 220 76 E1SDL204 0,800 203,0 12
224 220 76 E1SDL224 0,810 2070 12
244 220 76 E1SDL244 0,820 212,0 12
264 220 76 E1SDL264 0,840 2170 12

ten Beinen
204 220
224 220
244 220
264 220

76
76
76
76

E1SDC204
E1SDC224
E1SDC244
E1SDC264

GL

Wood veneer desk with leather insert, RH/LH return unit, supporting cabinet and lacquered legs
Bureau avec plateau en plagage bois et insert en cuir, retour ambidextre sur caisson porteur, pieds laqués
Schreibtisch Platte furniert mit Einlage aus Kunstleder, Verldngerung rechts und links, tragbarer Kommode und lackier-

0,820
0,820
0,850
0,850

204,0
208,0
213,0
218,0

13
13
13
13

GL = Wood veneer legs / Pieds en placage bois / Holzfurnierte Wangen
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Accessories
Accessoires
Zubehor
W D H CODE OPTIONS (PTS) CBM  KGS PARCELS
L P H REF. PTS OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M3 KG KOLLI
Wood veneer modesty panel
Veneered modesty panel
Voile de fond en placage boisVoile de fond en placage boisFurnierte Knieblende fiir SchreibtischFront furniert fiir
% Schreibtisch
160 2 40 E1GOL204 0,040 10,0 3
180 2 40 E1GOL224 0,040 1,0 3
200 2 40 E1GOL244 0,050 12,0 3
220 2 40 E1GOL264 0,050 13,0 3
Veneered and milled modesty panel
Voile de fond fraisé en placage bois
Front furniert und gefrést fiir Schreibtisch
160 2 40 E1GOF204 0,040 10,0 3
180 2 40 E1GOF224 0,040 11,0 3
200 2 40 E1GOF244 0,050 12,0 3
220 2 40 E1GOF264 0,050 13,0 3
Full-height lacquered modesty panel
Voile de fond a toute hauteur laqué
Sichtblende lackiert vollwandig fiir Schreibtisch
LP
194 2 70 E1GOA204 0,060 19,0 2
214 2 70 E1GOA224 0,060 21,0 2
234 2 70 E1GOA244 0,070 23,0 2
254 2 70 E1GOA264 0,070 25,0 2
Veneered pedestal with built-in castors, 3 drawers + pen drawer, metal handles
Caisson mobile en plagage bois avec 3 tiroirs + tirette plumier et poignées en métal
Einbaukommode furniert mit Rddern 3 Schubladen + Fachttir, Handgriffe aus Metall
45,4 585 582 X1CALOO1 0,205 45,0 2
Full extension metal drawer boxes with soft close and anti-tilt
Tiroirs en métal a extraction totale, fermeture "soft" et anti-basculement
Metallschubladen mit Vollauszug und Antikippsystem, Soft-System
Cable basket inclusive of mounting brackets screw to the underside of the top
Grille passe-céables avec supports pour fixation sous le plateau
Kabelkérbe mit Halterungen zur Befestigung unter der Platte
1503 155 6,5 COGRU180 0,023 1,85 2
1703 155 6,5 COGRU200 0,022 2,05 2
190,3 155 6,5 COGRU220 0,028 2,25 2
2103 155 6,5 COGRU240 0,031 2,45 2
503 155 6,5 COGRU080 0,011 0,85 2

LP = Madera chapada / Placage bois / Holz furniert
GL = Wood veneer legs / Pieds en plagage bois / Holzfurnierte Wangen
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Meeting & boardroom
Tables de réunion
Konferenztische
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w D H CODE OPTIONS (PTS) CBM  KGS PARCELS
L P H REF. PTS OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M3 KG KOLLI
Wood veneer boardroom table in 2 sections with lacquered legs
Table de réunion composée de 2 modules, avec plateau en plagage bois et pieds laqués
Tisch Versammlung 2 Abschnitte mit Platte furniert und lackierten Beinen
GL
280 140 76 ETRIL280 0,460 150,0 10
Wood veneer boardroom table in 3 sections with lacquered legs
Table de réunion composée de 3 modules, avec plateau en plagage bois et pieds laqués
Tisch Versammlung 3 Abschnitte mit Platte furniert und lackierten Beinen
GL
420 140 76 ETRIL420 0,690 228,0 15
Wood veneer boardroom table in 4 sections with lacquered legs
Table de réunion composée de 4 modules, avec plateau en plagage bois et pieds laqués
Tisch Versammlung 4 Abschnitte mit Platte furniert und lackierten Beinen
GL
560 140 76 ETRIL560 0,920 306,0 20
Wood veneer boardroom table in 2 sections with leather insert and lacquered legs
Table de réunion composée de 2 modules, avec plateau en plagage bois et insert en cuir et pieds laqués
Tisch Versammlung 2 Abschnitte mit Platte furniert mit Einlage aus Kunstleder und lackierten Beinen
GL
280 140 76 ETRIC280 0,420 1510 12
Wood veneer boardroom table in 3 sections with leather insert and lacquered legs
Table de réunion composée de 3 modules, avec plateau en plagage bois et insert en cuir et pieds laqués
Tisch Versammlung 3 Abschnitte mit Platte furniert mit Einlage aus Kunstleder und lackierten Beinen
GL
420 140 76 E1RIC420 0,620 230,0 18
Wood veneer boardroom table in 4 sections with leather insert and lacquered legs
Table de réunion composée de 4 modules, avec plateau en plagage bois et insert en cuir et pieds laqués
Tisch Versammlung 4 Abschnitte mit Platte furniert mit Einlage aus Kunstleder und lackierten Beinen
GL
560 140 76 ETRIC560 0,820 308,0 24
Cable basket for 2-section or longer tables
Grille passe-cables pour table de réunion avec plusieurs secteurs
Kabelkérbe fiir Konferenztische zum Weiterverbau
90,3 155 6,5 COGRV140 0,015 1,55 2

Supplied with mounting brackets for fitting to the cable boxes under the flaps
Avec supports pour fixation aux tops access
Mit Halterungen zur Befestigung an Kabelkérbe der Flip-Top

GL = Wood veneer legs / Pieds en placage bois / Holzfurnierte Wangen
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